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Saaja: Delegatsioonid 

Eelmise dok nr: 13678/3/19 REV 3 

Teema: Nõukogu järeldused Euroopa arengualase finantsstruktuuri tugevdamise 
kohta 

‒ Nõukogu järeldused (5.12.2019) 
  

Delegatsioonidele edastatakse lisas Euroopa arengualase finantsstruktuuri tugevdamist käsitlevad 

nõukogu järeldused, mille nõukogu võttis vastu oma 5. detsembril 2019 toimunud 3736. istungil. 
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Lisa 

NÕUKOGU JÄRELDUSED EUROOPA ARENGUALASE FINANTSSTRUKTUURI 

TUGEVDAMISE KOHTA 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

1. TULETADES MEELDE Euroopa Liidu Nõukogu otsust 2019/597, millega moodustati 

kõrgetasemeline eksperdirühm, mille ülesanne on koostada sõltumatu aruanne Euroopa 

arengualase finantsstruktuuri kohta; 

2. TULETADES MEELDE poliitikaraamistikke ja kohustusi, mis on sätestatud 

tegevuskavas 2030 ja selle põhimõtet, et kedagi ei tohi kõrvale jätta, Pariisi kokkulepet, uut 

Euroopa arengukonsensust, ELi uut strateegilist tegevuskava 2019–2024, Euroopa Liidu 

üldist välis- ja julgeolekupoliitika strateegiat, Euroopa laienemis- ja naabruspoliitikat, Addis 

Abeba tegevuskava, Sendai katastroofiohu vähendamise raamistikku 2015–2020 ning ÜRO 

juhtpõhimõtteid äritegevuse ja inimõiguste kohta; 

3. TUNNISTADES, et Euroopa Liit ja selle liikmesriigid on üheskoos maailma suurimad 

arenguabi andjad ning nende jõupingutused on aidanud kaasa vaesuse vähendamisele, kestliku 

arengu eesmärkide saavutamisele, sealhulgas laste suremuse vähendamisele, soolise 

võrdõiguslikkuse edendamisele, rahu ja jõukuse saavutamisele ning eluea pikenemisele kogu 

maailmas; 

4. TULETADES MEELDE, et võitlus vaesuse ja ebavõrdsusega veel kestab ning et kestliku 

arengu eesmärkide saavutamiseks on vaja täiendavaid jõupingutusi kogu maailmas, samal ajal 

kui üha pakilisemaks on muutunud vajadus võidelda kliimamuutustega, investeerides nende 

leevendamisse ja nendega kohanemisse, samuti vältida bioloogilise mitmekesisuse 

vähenemist ja tagada keskkonnasäästlikkus, aidates kaasa ebaseadusliku rände ja sundrände 

algpõhjustega tegelemisele; 
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5. TULETADES MEELDE, et Euroopa arengualane finantsstruktuur peaks edendama liidu 

väärtusi ja strateegilisi prioriteete kogu maailmas, et saavutada liidu välistegevuse eesmärgid 

ja põhimõtted; 

6. TUNNISTADES mitmepoolse koostöö ja rahvusvaheliste partnerluste olulist rolli, 

geopoliitilisest ja geomajanduslikust konkurentsist tulenevaid suurenevaid riske ning vajadust 

tugevdada ELi struktuuri investeeringute ja ühenduvuse jätkusuutlikuks rahastamiseks tihedas 

koostöös meie partneritega; 

7. TUNNISTADES tungivat vajadust kaasata erasektor jätkusuutlikku rahastamisse ja kestliku 

arengu eesmärkide saavutamisse, Euroopa finantsstruktuuri olulist rolli erainvesteeringute 

hõlbustamisel ja jätkusuutlike turgude loomisel ning investeerimiskliima ja 

ettevõtluskeskkonna asjakohasust; 

8. RÕHUTADES, et Euroopa arengualase finantsstruktuuri osalejate ja vahendite rohkus ja 

mitmekesisus on kvaliteedi, mõju, tõhususe ja tulemuslikkuse seisukohast tugevus, mis vajab 

asjakohast koordineerimist ja juhtimist, et vältida killustumist ja tarbetut konkurentsi 

hinnakujunduse või tingimuste osas ning kasutada ära struktuuri kogu potentsiaal; 

9. TUNNISTADES Euroopa arengualase finantsstruktuuri reformimise tähtsust, et 

olemasolevaid ressursse maksimaalselt ära kasutada ning veelgi paranda selle struktuuri 

nähtavust, mõju, tõhusust ja sidusust osana ülemaailmsest arengu rahastamise süsteemist, kus 

mitmepoolsed, piirkondlikud ja kahepoolsed finantsasutused teevad ülemaailmsete 

eesmärkide nimel koostööd; 

10. TUNNUSTADES Euroopa arengualase finantsstruktuuri, eelkõige Euroopa Komisjoni, 

liikmesriikide arengu rahastamise asutuste ja arengupankade, Euroopa Investeerimispanga 

(EIP) ning Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga (EBRD) tulemusi; 
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11. PEAB TERVITATAVAKS tööd, mida eksperdirühm on teinud Euroopa arengualase 

finantsstruktuuri tulevikku käsitleva aruandega „EUROPE IN THE WORLD – The future of 

the European Financial architecture for Development“, milles antakse ülevaade Euroopa 

arengualase finantsstruktuuri täiustamise ja ratsionaliseerimise väljakutsetest ja võimalustest; 

12. NÕUSTUB, et Euroopa arengualane finantsstruktuur tuleb muuta tugevamaks, 

paindlikumaks, integreeritumaks, sidusamaks ja strateegilisemaks ning rohkem 

kliimamuutustele ja arenguvajadustele reageerivaks; et selle vahendeid tuleb eraldada 

vastavalt prioriteetidele ja sinna, kus vajadused on kõige suuremad, muu hulgas vähim 

arenenud ja ebakindlates riikides, Aafrikas, naaberriikides ja muudes geograafilistes 

piirkondades; ning et järgida tuleb poliitika elluviimise ja parema koostöö põhimõtteid ning 

tagada kaasatus ja isevastutus partnerriikides, samuti läbipaistvus ja vastutus; 

13. RÕHUTAB, et vaja on tagada EIP ja EBRD tegevuse järjepidevus, samal ajal kui jätkub 

arutelu arengu rahastamise struktuuri reformi üle; KUTSUB mõlemat asutust ÜLES täiel 

määral arvesse võtma käesolevaid järeldusi ja tagama, et kõik tehtavad sammud aitavad kaasa 

nende järelduste rakendamisele või eesmärgile tugevdada Euroopa arengu rahastamise 

struktuuri, mitte ei kahjusta neid; 

14. TUNNISTAB Euroopa Kestliku Arengu Fondi potentsiaali kui vahendit, millega stimuleerida 

Euroopa ja muude arengut rahastavate asutuste vahelist avatud struktuuril põhinevat kaasavat 

osalemist ja koostööd, samal ajal võimendades arengu rahastamist avalikust ja erasektorist 

tihedas koostöös partnerriikidega; 

Viivitamata võetavad meetmed 

15. INNUSTAB liikmesriike tugevdama isevastutust ELi arengupoliitikas, tegutsedes 

resoluutsemalt, kasutades korrapäraselt Euroopa Ülemkogu ja ELi nõukogu poliitilist 

juhtimist ja andes nende kaudu edasisi strateegilisi suuniseid ning tõhustades suhtlust ja 

koordineerimist Euroopa Komisjoniga ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 

esindajaga; 
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16. PALUB Euroopa Komisjonil ja liikmesriikidel esitada Euroopa välisteenistuse toetusel 

ettepanekuid ELi ülemaailmse arengustrateegia ja rahastamise üldiste tunnuste ja narratiivi 

kohta ning suurendama selle strateegia mõju nähtavust ja levikut nii ELi kui ka partnerriikide 

jaoks; INNUSTAB kõiki asjaomaseid Euroopa sidusrühmi ja liikmesriike selliseid 

ettepanekuid arutama, et parandada oma kommunikatsioonistrateegiaid ja -tegevust; 

17. RÕHUTAB Euroopa Komisjoni ja Euroopa välisteenistuse rolli ELi arengupoliitika 

juurutamisel, muu hulgas kõigi Euroopa arenguvaldkonna osalejate tegevuse parema 

koordineerimise kaudu, järgides samal ajal nõukogu antud täpsemaid poliitilisi suuniseid, 

eelkõige arengueesmärkide kohta; PALUB neil suurendada oma sisemist koordineerimist ning 

samuti koostööd liikmesriikidega, muu hulgas poliitilise dialoogi ning riiklike ja piirkondlike 

strateegiate abil; 

18. INNUSTAB Euroopa Komisjoni ja Euroopa välisteenistust, muu hulgas ELi delegatsioonide 

võrgustiku kaudu, tugevdama oma jõupingutusi Euroopa arengu rahastamises osalejate 

koordineerimisel partnerriikides, sealhulgas koos liikmesriikidega riigi tasandil tehtava ühise 

mitmeaastase programmitöö kaudu, riiklike platvormide arendamise kaudu, nagu on 

soovitatud ka G20 silmapaistvate isikute rühma aruandes, ning piirkondlike 

investeerimisrahastute kaudu, võttes arvesse teisi raamistikke, ühendades kõik asjaomased 

partnerid ning maksimeerides arengu mõju ja partnerriikide isevastutuse; Seda saaks 

hõlbustada, muu hulgas asjaomaste arengu rahastamises osalejate aruandlustavade suurema 

ühtlustamise teel; 

19. PALUB Euroopa Komisjonil tugevdada oma olemasolevat arengu rahastamise alast 

suutlikkust hinnata vastavalt oma pädevusele projektide ja investeerimisettepanekute 

kooskõla ELi poliitikaga; 

20. RÕHUTAB, et ELi liikmesriigid peavad koostöös Euroopa Komisjoniga tugevdama 

olemasolevaid mehhanisme ja vajaduse korral tegema tööd ELi seisukohtade paremaks 

kooskõlastamiseks mitmepoolsetel arengufoorumitel ja institutsioonides, et ELi hääl kõlaks 

ühtsemalt. See peaks hõlmama ka seisukohtade kooskõlastamist strateegiliselt olulistes 

küsimustes, eelkõige EBRD nõukogus; 
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21. KUTSUB Euroopa Komisjoni ÜLES korrapäraselt kokku viima/PALUB Euroopa Komisjonil 

korrapäraselt kokku viia Euroopa arengu rahastamisega tegelevad ja seda rakendavad 

partnerid, et edendada arengu rahastamise strateegiate ja lähenemisviiside ühtlustamist; 

22. KUTSUB Euroopa Komisjoni ja liikmesriike ÜLES tugevdama koostööd olemasolevate 

Euroopa arengualaste teadmuskeskuste ja uurimisinstituutide vahel, sidudes ELi ja 

rahvusvahelised arengualased teadusuuringud tõhusamalt poliitika kujundamisega, toetades 

arenguvaldkonna uuringutel tehtavaid edusamme ning edendades teadmisi, mis puudutavad 

teabe edastamist ja arengule avalduva mõju mõõtmist ELis. Samuti peaksid nad kaaluma 

töötamist selle nimel, et olemasolevaid vahendeid arvesse võttes luua ühine platvorm, mis 

sisaldab teavet, mis muu hulgas käsitleb käimasolevaid ja kavandatavaid projekte, nende 

rahastamistingimusi, kui see on asjakohane, ning nende rakendamise partnereid, et anda ELi 

tegevusest terviklik ülevaade; 

23. PALUB Euroopa Komisjonil ja liikmesriikidel luua stiimulid koostöö tugevdamiseks arengu 

rahastamise ning erineva suuruse, profiili ja tugevate külgedega rakendajate vahel, et 

maksimeerida arengumõju, eelkõige toetades kaasavaid partnerlusi väiksemate 

arenguasutustega ning kasutades parimal viisil ära selliseid vahendeid nagu 

koostöökokkulepped, kaasrahastamine ja vastastikuse usalduse menetlused. PALUB Euroopa 

Komisjonil töötada välja mehhanismid, millega lihtsustada eelkõige ELi väiksemate 

arenguvaldkonna osalejate ja institutsioonide juurdepääsu rahastamisele; 

24. INNUSTAB kehtestama ühiseid standardeid ja ärimudeleid erasektori kaasamiseks 

arengupoliitika rakendamisse OECD ja DFI segarahastamise põhimõtete alusel; 

25. PALUB Euroopa Komisjonil ja Euroopa välisteenistusel esitada nõukogule 2020. aasta 

jaanuari lõpuks aruanne eespool nimetatud või muude sarnaste meetmete kohta, mida tuleb 

võtta Euroopa arengualase finantsstruktuuri tugevdamiseks; 
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Edasised sammud institutsioonilistes küsimustes 

26. TUNNISTAB vajadust hästi toimiva Euroopa arengualase finantsstruktuuri järele, et 

kehtestada standardid ja pakkuda tegevussuuniseid süsteemi kõigile asjaomastele osalistele 

ning tugevdada ELi juhtrolli maailmas; 

27. MÄRGIB, et ELi arengualase finantsstruktuuri väljatöötamiseks vajalikke peamisi 

institutsioonilisi muudatusi tuleb täiendavalt kaaluda, võttes arvesse ülemaailmset süsteemi; 

ning et prioriteediks tuleks seada olemasolevate rahaliste vahendite kasutamine. Eelkõige 

tuleks täiendavalt analüüsida eksperdirühma aruandes kirjeldatud 1. ja 3. võimaluse 

teostatavust ning praeguse institutsioonilise raamistiku täiustamist; 

28. TEEB nõukogu ettevalmistavatele organitele ÜLESANDEKS valmistada komisjoni 

ettepaneku põhjal viivitamata ette sõltumatu teostatavusuuringu tingimused; PALUB nende 

tingimuste ettevalmistamisele kaasa aitamiseks Euroopa Investeerimispangal ning Euroopa 

Rekonstruktsiooni- ja Arengupangal esitada 2020. aasta jaanuari lõpuks nõukogule järgmine 

teave: 

i) ettepanekud konkreetsete meetmete kohta, et täiustada praegust institutsioonilist 

raamistikku ja saavutada maksimaalne arengumõju tihedama koostöö kaudu kahe 

institutsiooni vahel ning Euroopa institutsioonide ja muude arengu rahastamise 

asutustega ning muude sarnaste meetmete kaudu; ning 

ii) teave selle kohta, milline on eksperdirühma aruandes kirjeldatud 1. ja 3. võimaluse 

finants-, õigus- ja tegevusmõju neile institutsioonidele, lähtudes võrreldavuse 

tagamiseks konkreetsetest küsimustest; 

29. TEEB nõukogu ettevalmistavatele organitele ÜLESANDEKS koostöös Euroopa Komisjoni ja 

Euroopa välisteenistusega esitada nõukogule hinnang ja soovitused järgmiste sammude kohta, 

et nõukogul oleks võimalik anda poliitilisi suuniseid, muu hulgas hiljemalt 2020. aasta 

kevadel kiita heaks teostatavusuuringu tingimused; TEEB nõukogu ettevalmistavatele 

organitele ÜLESANDEKS teavitada nõukogu teostatavusuuringu tulemustest hiljemalt 

2020. aasta sügisel; 
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30. PALUB nõukogu ettevalmistavatel organitel jälgida käesolevate järelduste rakendamisel 

tehatavaid edusamme; ning liikmesriike esitada hiljemalt 2020. aasta lõpuks täiendavad 

suunised eelistatud edasiste sammude kohta Euroopa arengualase finantsstruktuuri 

tugevdamiseks. 
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